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See the notice on TED website

458672-2026 - Mededinging
Spanje – Machines voor de afvalwaterbehandeling – Contratación del suministro con puesta en 
marcha de un equipo compacto para tratamiento físico-químico con decantación lastrada en la 
EDAR de Matalascañas. T.M. Almonte (Huelva), financiado con Fondos Feder.
OJ S 126/2026 03/07/2026
Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Leveringen

1. Koper

1.1.  Koper
Officiële naam: Empresa de Transformación Agraria S.A.,S.M.E., M.P., (TRAGSA)
E-mail: contratacion@tragsa.es
Rechtsvorm van de koper: Overheidsonderneming onder zeggenschap van een centrale 
overheidsinstantie
Activiteit van de aanbestedende dienst: Milieubescherming

2. Procedure

2.1.  Procedure
Titel: Contratación del suministro con puesta en marcha de un equipo compacto para 
tratamiento físico-químico con decantación lastrada en la EDAR de Matalascañas. T.M. 
Almonte (Huelva), financiado con Fondos Feder.
Beschrijving: Contratación del suministro con puesta en marcha de un equipo compacto para 
tratamiento físico-químico con decantación lastrada en la EDAR de Matalascañas. T.M. 
Almonte (Huelva), financiado con Fondos Feder.
Identificatiecode van de procedure: d31c7feb-5541-48b2-89ca-abaa29f18c4e
Interne identificatiecode: TSA0083694
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen

2.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 42996000 Machines voor de afvalwaterbehandeling

2.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Huelva (ES615)
Land: Spanje

2.1.3.  Waarde
Geraamde waarde exclusief btw: 816 101,56 EUR

2.1.4.  Algemene informatie
Rechtsgrondslag: 
Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6.  Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Condenado por participación en una organización 
criminal
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Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Condenado por delitos en 
materia de legislación ambiental
Vervalsing van de mededinging: Acuerdos con otros operadores económicos con objeto de 
falsear la competencia
Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: Motivos 
de exclusión puramente nacionales
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Condenado por 
incumplimientos de las obligaciones de legislación laboral
Fraude: Condenado en firme por fraude
Corruptie: Condenado por corrupción
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Condenado por trabajo infantil y otras 
formas de trata de seres humanos
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Impago de impuestos a los 
que estuviera obligado
Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te 
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: Culpable de 
tergiversación, ocultación de información, incapacidad de proporcionar documentación 
requerida y obtención de información confidencial de este procedimiento
Insolventie: No disponer de la solvencia solicitada en el pliego
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van sociaal recht: Condenado por 
incumplimiento de obligaciones en legislación social
Faillissement: Declaración de quiebra del proveedor
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: 
Condenado por terrorismo o delitos vinculados con actividades terroristas
Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Conflicto de 
intereses debido a su participación en este procedimiento de licitación
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Condenado por blanqueo de capital o 
financiación del terrorismo
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Impago de las 
cotizaciones a la Seguridad Social
Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure: 
Participación directa o indirecta en la preparación de este procedimiento de contratación

5. Perceel

5.1.  Perceel: LOT-0000
Titel: Contratación del suministro con puesta en marcha de un equipo compacto para 
tratamiento físico-químico con decantación lastrada en la EDAR de Matalascañas. T.M. 
Almonte (Huelva), financiado con Fondos Feder.
Beschrijving: Contratación del suministro con puesta en marcha de un equipo compacto para 
tratamiento físico-químico con decantación lastrada en la EDAR de Matalascañas. T.M. 
Almonte (Huelva), financiado con Fondos Feder.
Interne identificatiecode: TSA0083694

5.1.1.  Doel
Aard van het contract: Leveringen
Belangrijkste classificatie (cpv): 42996000 Machines voor de afvalwaterbehandeling

5.1.2.  Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Huelva (ES615)
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Land: Spanje

5.1.3.  Geraamde duur
Begindatum: 16/10/2026
Looptijd: 336 Dagen

5.1.4.  Verlenging
Maximumaantal verlengingen: 0

5.1.6.  Algemene informatie
Voorbehouden deelname: 
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): neen

5.1.7.  Strategische aanbestedingen
Doel van strategische aanbestedingen: Geen strategische aanbesteding

5.1.9.  Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Inschrijving in een relevant beroepsregister
Beschrijving van het selectiecriterium: Estar prerregistrado en el ROLECE, y declarar que no 
ha habido modificaciones en los datos registrados

Criterium: Algemene jaarlijkse omzet
Beschrijving van het selectiecriterium: Cifra anual de negocio

Criterium: Referenties voor gespecificeerde leveringen
Beschrijving van het selectiecriterium: Trabajos realizados

Criterium: Milieubeheermaatregelen
Beschrijving van het selectiecriterium: Maquinaria, material y equipo técnico para la ejecución 
del contrato

5.1.10.  Gunningscriteria
Criterium: 
Type: Prijs
Beschrijving: Precio de la oferta.
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (punten, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 100

5.1.11.  Aanbestedingsstukken
Adres van de aanbestedingsstukken: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=6PapSkmMYnN9Zh%2FyRJgM8w%3D%3D

5.1.12.  Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening: 
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
detalle_licitacion&idEvl=6PapSkmMYnN9Zh%2FyRJgM8w%3D%3D
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Spaans
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
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Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 03/08/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 3 Maanden
Informatie over de openbare opening: 
Openingsdatum: 03/08/2026 14:30:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: Subdirección de Compras del Grupo Tragsa
Openingsdatum: 07/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese 
zomertijd
Plaats: Sala Unidad Central de Contratacion (Telemática)
Voorwaarden van het contract: 
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor 
maatwerkbedrijven: Neen
Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: Se establece como condición 
especial en relación con la ejecución del contrato el uso de medidas para prevenir la 
siniestralidad laboral en lo relativo a la circulación de los camiones que suministren el material 
objeto del contrato. Tragsa podrá solicitar las tarjetas de transporte, cartas de porte y discos 
horarios de los camiones de suministros, a fin de efectuar dicho control. Ver PCAP.
Elektronische facturering: Toegestaan
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen
Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: neen

5.1.15.  Technieken
Raamovereenkomst: 
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem: 
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16.  Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Empresa de Transformación Agraria S.A.,S.M.E., M.P., 
(TRAGSA) - Tribunal Administrativo Central de Recursos Contractuales – Secretaría
Informatie over de termijnen voor beroep: Contra los actos publicados en la presente licitación 
podrá interponerse el recurso especial en materia de contratación en el registro del Tribunal 
Administrativo Central de Recursos Contractuales, o en el registro del Órgano de Contratación 
del Grupo TRAGSA en el plazo de 15 días hábiles, computándose dicho plazo de 
conformidad con lo establecido en el artículo 50.1 de la LCSP, de conformidad con lo 
establecido en los artículos 44 y siguientes de la Ley 9/2017 de 8 de noviembre de Contratos 
del Sector Público, por la que se transponen al ordenamiento jurídico español las Directivas 
del Parlamento Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014.
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures: Empresa de Transformación 
Agraria S.A.,S.M.E., M.P., (TRAGSA) - Tribunal Administrativo Central de Recursos 
Contractuales – Secretaría

8. Organisaties

8.1.  ORG-0001
Officiële naam: Empresa de Transformación Agraria S.A.,S.M.E., M.P., (TRAGSA)
Registratienummer: 50011840002187
Registratienummer: A28476208
Stad: Madrid
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Postcode: 28006
Onderverdeling land (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanje
Contactpunt: Empresa de Transformación Agraria S.A.,S.M.E., M.P., (TRAGSA)
E-mail: contratacion@tragsa.es
Telefoon: +34 913963667
Fax: +34 913969172
Internetadres: http://www.tragsa.es
Kopersprofiel: https://contrataciondelestado.es/wps/poc?uri=deeplink:
perfilContratante&idBp=4EFIKYrK%2FKY%3D
Andere contactpunten: 
Officiële naam: Tribunal Administrativo Central de Recursos Contractuales – Secretaría
Stad: Madrid
Postcode: 28020
Onderverdeling land (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanje
E-mail: tribunal_recursos.contratos@hacienda.gob.es
Telefoon: +34 913491451
Fax: +34 913491441
Internetadres: https://www.hacienda.gob.es/es-ES/Areas%20Tematicas/Contratacion/TACRC
/Paginas/Directorio.aspx
Andere contactpunten: 
Officiële naam: Tribunal Administrativo Central de Recursos Contractuales – Secretaría
Stad: Madrid
Postcode: 28020
Onderverdeling land (NUTS): Madrid (ES300)
Land: Spanje
E-mail: tribunal_recursos.contratos@hacienda.gob.es
Telefoon: +34 913491451
Fax: +34 913491441
Internetadres: https://www.hacienda.gob.es/es-ES/Areas%20Tematicas/Contratacion/TACRC
/Paginas/Directorio.aspx
Rollen van deze organisatie: 
Koper
Organisatie voor beroepsprocedures
Organisatie die meer informatie geeft over beroepsprocedures

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 21ccb11d-21be-48a4-8235-579acb4ebca6  -  01
Type formulier: Mededinging
Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie – standaardregeling
Subtype aankondiging: 16
Verzenddatum van de aankondiging: 02/07/2026 13:00:49 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, 
Midden-Europese zomertijd
Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Spaans
Publicatienummer aankondiging: 458672-2026
Nummer uitgave PB S: 126/2026
Datum van bekendmaking: 03/07/2026
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